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[E 7 Roble Polvo / Roble Cobre / Alabastro Mate / FOI.D Loira 13
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[E 7 Roble Alba / Limo Mate NAP Millars 59 / CICLOPE Xtone Calacatta Gold Nature / EQU |S Xtone Calacatta Gold Nature
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Finishes

Laminate
Laminado
Mélamine

Eucalyptus Blond

Nogal Moon

Niebla

Laminate
Laminado
Mélamine

Blanco Snow

Laminate
Laminado
Mélamine

Blanco Sal

o4

Matt lacquer
Lacado mate
Laqué mat

Gloss lacquer
Lacado brillo
Laqué brillant

Curry
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Eucalyptus Candy Eucalyptus Smutty  Etimoe Ice

Eucalyptus Gray

Clear

Zinc

Gris Hook mate

Gris Hook brillo

Cromo

Pérgamon

Negro Emotions

Coffe

Blanco Nubol

Cement mate

Cement brillo

Féreo

Alabastro

Blanco Emotions

Crust Burn

Bison Caolin Gres
. .

Storm mate Wind mate Marea mate
. .

Storm brillo Wind brillo Marea brillo
Tortola Silice Borax

Ocean blue

Porcelana

Azul Navy

Blanco Snow

Etimoe Land

Cool Graffiti

Topo mate

Topo brillo

Pizarra Grafito Plomo

Bottle Curcuma Safran

B4
Wood
Madera
Bois

=7
Wood
Madera
Bois

| L

Roble Noche

Roble Cobre

Roble Bronce

Roble Sil

Roble Alba

]|

Roble Noche

Roble Cobre

Roble Bronce

Roble Sil

Roble Alba

——-—ﬂ-""—-!:-

Roble Torrefacto  Nogal Seda

Roble Puro Roble Polvo

Roble Cuero

Roble Carbén

The colors can be different from the original ones.
Los colores pueden presentar diferencias respecto a los originales.
Les couleurs peuvent présenter des différences par rapport aux originales.
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The colors can be different from the original ones.
Los colores pueden presentar diferencias respecto a los originales.
Les couleurs peuvent présenter des différences par rapport aux originales.
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FE EI. Roble Torrefacto / Ganges 201
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F E E L Antracita

Amazonas
Danubio
Ganges

Loira
Mekong
Millars

Tigris

Turia

Lacquer
Lacado
Laqué

E4

Wood
Madera
Bois

Eé

F E E I. Blanco

Cemento

Antracita

POLYPROPYLENE SEAT
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Cuero Sable
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S LI N G Sable TAO Negro

TAO Negro

Roble blanco
cal

Roble negro

Roble rojo

Sabl
e TAO Blanco Cal
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SU NS ET Roble Puro

FO RMA Roble Cobre. Q

Roble blanco
cal

Roble blanco
cal

Roble Alba Roble Alba

Roble Sil Roble Sil

Roble Bronce Roble Bronce

Roble Polvo Roble Polvo

Roble Cobre

Roble Cobre

Roble Cuero Roble Cuero

|

Roble Noche Roble Noche

k

Roble Carbdn

S U Ns ET Roble Blanco Cal = Roble Carben FO RMA Roble Polvo.
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s EVE N Roble Cobre C U RVE Roble Blanco Cal

O

Roble blanco
cal

Roble Puro

CU RVE Brea

O

Roble Alba

Roble Sil

Roble Bronce

Veneer
Chapa
Plaqué

Roble Polvo Roble blanco

cal
|
- ‘
. Roble Cobre Roble negro Roble rojo
! ‘ Leather
Cuero
! .
i i Roble Cuero Cuir
1 ‘
Roble Noche Hueso Nacar

\
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Roble Carb Topo Brea
SEVEN Roble Blanco Cal ope Famen CU RVE Rojo
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D U N A Blanco

O

Blanco cal

Puro

AU PA Blanco Cal AU PA Cuero

Alba

Bronce

Polvo

Cobre

Cuero

Noche

Termopolimero Carbén
Blanco
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FE EI. Xtone Liem Black Nature

Bottega Acero

O

Aged Clay

Aged Dark

Bottega
Anfracita

Liem Dark
Nature
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Carrara White N.

O

Glem White

Nylo Noir
Pulido

ZI G = ZAG Roble Puro
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Roble Noche Roble Cobre Roble Bronce

PO®

Roble Sil Roble Alba  Roble Torrefacto

Nogal Seda

Roble Noche R. Roble Cobre R. Roble Bronce R.

OO0

Roble Sil R. Roble Alba R.  Roble Puro R.

Roble Polvo R.  Roble Cuero R. Roble Carbdn R.

0101

Bottega Acero Aged Clay Aged Dark

00

Bottega Liem Dark  Carrara White N.
Antracita Nature
Glem White Nylo Noir
Pulido
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HAT Blanco / Krion
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CIC LO P E Xtone Nylo Noir pulido

Granito Len  Granito Negro

Amarula Granito
Vintage Portobello
Mdrmol Carrara MarmolBlanco
Ibiza
Barocco Cheyenne
Vintage Vintage

Tanzania Mate

Arabescato
Orobico

¢ 20

Bottega Acero Aged Clay

Aged Dark Bottega
Antracita
Blanco Liem Dark Liem Grey
Nature Nature
Gris Carrara White N.  Glem White
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Negro ot <. Nylo Noir

s ; Pulido
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PAI.IO Arabescato Orobico EQU |S Xtone Liem Black / Grey nature

Granito Len

‘ " . ! S Bottega Acero

Granito Negro — .
! Tanzania Mate ' O
| = Aged Clay
- Amarula
Vintage
‘,f - i n..

® OO

GoniTo Aged Dark

Portobello

| : Mdrmol Carrara

Bottega
Anfracita

Mdrmol Blanco Liem Dark
Ibiza Nature

O

quocco Carrara White N.
Vintage

Chgyenne Nylo Noir
Vintage Pulido

O

Arobespoto Glem White
Orobico
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ARROW Altissima Cyclone Black SQUARE Xtone Calacatta Gold Nature
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ARROWm@e White Pulido SQUARE «aichari crema poished SéPEMmqum Black Pulido A R R O W / S Q U A R E / S H A P E F| n | S h e S

Laminate
Laminado
Mélamine

Eucalyptus Blondr Eucalyptus Gray  Eucalyptus Candy Eucalyptus Smutty  Etimoe Ice Etimoe Land Etimoe Night

Nogal Moon Clear Coffe Crust Burn

Niebla Zinc Blanco Nubol Caolin Légamo Cool Graffiti
Laminate
Laminado
Mélamine

Blanco Snow Gris Hook mate Cement mate Storm mate Wind mate Marea mate Mouse mate Topo mate
Laminate
Laminado
Mélamine

Blanco Sal Gris Hook brillo Cement brillo Storm brillo Wind brillo Marea brillo Mouse brillo Topo brillo
Wood 1 I
Madera \
Bois

HEl

Roble Noche Roble Cobre Roble Bronce Roble Sil Roble Albct Roble Torrefacto  Nogal Seda
Wood
Madera
Bois

Roble Noche Roble Cobre Roble Bronce Roble Sil Roble Alba Roble Puro Roble Polvo Roble Cuero Roble Carbén

F "

Marble 4
Marmol %
Marbre

Mdrmol Carrara M. Blanco Ibiza Granito Len G. Tanzania M. Barocco Vintage Cheyenne V. Arabescato O. Amarula Vintage  G.Porfobello
XTone - -

Bottega Acero Aged Clay Aged Dark Bottega Liem Dark Liem Grey Glem White

. Antracita Nature Nature

Krion

Krion The colors can be different from the original ones.

Los colores pueden presentar diferencias respecto a los originales.
Les couleurs peuvent présenter des différences par rapport aux originales.
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LIO TABLE

LIO DADO
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DROP

GEO
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SATURNO

MUELLE FLAT PLEC
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PEPE TABLE PAPPARDELLE
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The power of a trademark

The power of a frademark. PORCELANOSA Grupo is today a major reference on both the Spanish and international markets. Its consolidated position has been built up on values such
as innovation and quality, but especially the frust placed in its large human capital, made up of almost 5,000 skilled professionals, and its concern for its stakeholders and environment.
PORCELANOSA Grupo has almost 40 years' experience and is present in almost 100 countries worldwide. This success is the result of a unique business model based on a strong corporate
strategy. Today, the Group's eight companies offer a vast selection of products ranging from kitchen and bathroom equipment to state-of-the-art building solutions for contemporary
architecture.

El poder de una marca. PORCELANOSA Grupo es hoy una compania de referencia en el mercado nacional e internacional, asentada sobre valores como la innovacion y la calidad
pero, sobre todo, basada en la confianza depositada en su extenso equipo humano, formado por casi 5.000 personas, y en la atencidon a su entorno social. Con casi 40 afos de
experiencia, PORCELANOSA Grupo estd presente en cerca de 100 paises alrededor del mundo, gracias a un modelo de negocio irrepetible, sobre el que se apoya una fuerte estrategia
empresarial. En la actualidad, las ocho empresas del Grupo ofrecen una extensa gama de productos que incluyen desde equipamiento para cocina o bano hasta avanzadas
soluciones constructivas para la arquitectura contempordnea.

Le pouvoir d'une marque. PORCELANOSA Grupo est aujourd’hui une société de référence sur le marché espagnol et international, elle est régie par des valeurs telles que I'innovation et
la qualité mais, avant tout, elle travaille dans un climat de confiance totale dans sa grande équipe de professionnels, composée de pres de 5.000 personnes, et porte un grand intérét &
son environnement social. Forte de pres de 40 années d’'expérience, la société PORCELANOSA Grupo est présente dans prés de 100 pays du monde entier, grdce d un modeéle d'affaire
inimitable, sur lequel repose une stratégie industrielle efficace. Les huit entreprises du Groupe proposent aujourd’hui une vaste gamme de produits qui s'étend des équipements pour la
cuisine ou la salle de bains & des solutions de construction ultframodernes pour I'architecture contemporaine.

Our philosophy

Our philosophy. GAMADECOR was founded in 1987 to produce top quality bathroom and kitchen furniture based on concepts of advanced design and tfechnology. Based in Villarreal
(Castelldn), the company’s facilities, which exceed 125,000 m?, are equipped with the very latest technology. We currently export to over fifty countries on all five contfinents and have
our own showrooms in Spain, France, the UK, USA, Mexico, Italy and Porfugal.

Nuestra filosofia. GAMADECOR nace en el afio 1987 con el objetivo de ofrecer productos de alta calidad, fecnologia y diseho avanzado en la fabricacion de muebles de bano y cocina.
Ubicada en Villarreal (Castelldn), sus instalaciones estén dotadas de los Ultimos avances técnicos, ocupando en la actualidad una superficie superior a los 125.000 m?, actualmente
exportamos nuestros productos a mds de cincuenta paises de los cinco continentes, con tiendas propias en Espafa, Francia, Reino Unido, Estados Unidos, México, Italia y Portugal.

Notre philosophie. GAMADECOR est une société créée en 1987 avec I'intention d'offrir des produits de haute qualité et incorporant des technologies de pointe et des designs

ultramodernes dans la production de meubles de salles de bains et de cuisines. Situées a Villarreal (Castelldn, Espagne), ses installations mettent & profit les derniers progres techniques et
occupent actuellement une surface de plus de 125.000 m2. Nos produits sont exportés dans plus de cinquante pays des cing continents et nous disposons de nos propres points de vente

en Espagne, en France, au Royaume Uni, aux Etats Unis, au Mexique, en ltalie et au Portugal.
responaible forssiry @)0 .
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Ecological commitment

In keeping with Gamadecor's demonstrated commitment fo the environment, an Environmental Management System has been infroduced by the company and certified as complying
with the ISO 14001:2004 international standard. This system ensures the identification of all environmental impacts and aspects of Gamadecor’s activities and improvements to its
environmental performance, as well as contributing toward environmental protection and the prevention of pollution, from a balanced perspective that takes intfo account socioeconomic
factors. At the same time, a Chain of Custody control system for wood has been infroduced so as to ensure that the raw materials used to manufacture the company’s products are
sourced from controlled forests. In this way, Gamadecor can offer products with full environmental guarantees.

Siguiendo con la sensibilidad que Gamadecor siempre ha demostrado por el Medio Ambiente, se ha implantado y certificado el Sistema de Gestion Medioambiental basado en la
norma infernacional ISO 14001:2004. Dicho sistema permite localizar y mejorar todos los aspectos e impactos medioambientales que provocan todas las actividades de Gamadecor,
ademds de promover la proteccién ambiental y la prevencion de la contaminacién, desde un punto de vista de equilibrio con los aspectos socioecondmicos. En paralelo, se ha
implantado un sistema de Control de la Cadena de Custodia de la madera, con el fin de que las materias primas utilizadas en la fabricacién de nuestros productos tengan su origen en
bosques controlados. De esta forma Gamadecor puede ofrecer productos 100% respetuosos con el medio ambiente.

Fidele & la sensibilité dont Gamadecor a toujours fait preuve en ce qui concerne I'environnement, la société a implanté et certifié un Systeme de Gestion Environnementale fondé
sur la norme internationale ISO 14001:2004. Ce systeme a pour objet d'identifier et d'améliorer tous les aspects et impacts affectant I'environnement et résultant de toutes les activités
de Gamadecor, qinsi que de promouvoir la protection de I'environnement et la prévention de la pollution, dans une perspective d'équilibre avec les aspects socioéconomiques.
Parallelement, I'entreprise a implanté un systeme de contréle de la Chaine de Conservation du bois visant a garantir que les matiéres premieres employées dans la fabrication de nos
produits proviennent de foréts contrélées. De cette maniere Gamadecor est en mesure de proposer des produits & 100 % respectueux avec I'environnement.
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Maximum quality

Maximum quality. GAMADECOR works consistently to implement quality systems within the organisation. The success of these efforts is reflected in effective management and the steady
increase in the standards of the products and services we offer our customers. Obtaining ISO Certificates and integrating an information and management system based on work flows is
the first step in establishing quality conftrols. This quality control system also allows for the optimum integration of the various management systems in the areas of quality, the environment
and health and safety.

Calidad mdaxima. GAMADECOR realiza una labor continua en la implantacion de la calidad dentro de la organizacion. Esta labor se refleja en una gestion agil y un incremento constante
en la calidad de productos y servicios a los clientes. La consecucién de los certificados ISO y la integracién de un sistema de informacién y gestidén basado en flujos de trabajo, es el
primer paso para establecer los controles de calidad. Este sistema de control de calidad nos permite ademds la integracion éptima de los diferentes sistemas de gestion (calidad, medio
ambiente y seguridad e higiene).

La meilleure qualité. GAMADECOR travaille continuellement a I'implantation de normes de qualité au sein de I'organisation. Ces efforts se refletent dans une gestion efficace et une
augmentation constante de la qualité des produits et des services proposés aux clients. L'obtention des certificats ISO et I'intégration d'un systéme d'information et de gestion fondé
sur les flux de travail constituent le premier pas & franchir pour pouvoir établir des contrdles de qualité. Ce systéme de contréle de la qualité nous permet par ailleurs d'intégrer de facon
optimale les différents systemes de gestion (qualité, environnement, sécurité et hygiene).

More than 400 showrooms worldwide

More than 400 showrooms worldwide. With more than 400 showrooms worldwide and a constantly expanding distribution network that reaches cities such as Miami, Paris or Milan, the
PORCELANOSA showrooms guarantee the firm’s presence on all five continents, providing final consumers with the chance to obtain a first-hand insight info the ongoing innovations and
latest designs of each of its products.

Mds de 400 tiendas en el mundo. Con mds de 400 establecimientos repartidos por todo el mundo y una red de distribucién que sigue amplidndose dia a dia en ciudades como Miami,
Paris o Mildn, las tiendas PORCELANOSA aseguran la presencia de esta firma en los cinco continentes para mostrar al consumidor final el continuo avance en innovacién y disefio de
cada uno de sus productos.

Plus de 400 points de vente dans le monde entier. Avec plus de 400 établissements distribués dans le monde entier et un réseau de distribution qui ne cesse de se développer de jour en
jour dans des villes telles que Miami, Paris ou Milan, les points de vente de PORCELANOSA assurent la présence de cette firme sur les cing continents pour faire découvrir au consommateur
final les progrés que le Groupe réalise continuellement en matiere d'innovation et de design de toute sa production.
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© Copyright GAMA-DECOR, S.A. All rights reserved.

GAMADECOR reserves the right fo modify or cancel the information that appears in this catalogue concerning all aesthetic and technical aspects as well as pricing.

GAMADECOR reserves the right fo modify the characteristics of its products without prior notice.

The finishes shown are only for informative purposes; all rights are reserved due to the possible differences resulting from printing. For that reason, the photos displayed of de products
are not to be deemed contractually binding.

All rights are reserved for possible errors within the texts which appear in the catalogue due to the compotition or inserfion of the pages.

This catalogue is informative only.

© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Reservados tfodos los derechos.

GAMADECOR se reserva el derecho de modificar, alterar, suprimir o aifadir la informacién que aparece en este catdlogo tanto a nivel estético, técnico como de valoracion.
GAMADECOR se reserva el derecho de modificar las caracteristicas de sus productos sin preaviso de ningun tipo.

Los acabados se dan a titulo indicativo, quedando bajo reserva los ajustes de los colores consecuencia de las técnicas de impresion. Por ello, las fotos de los productos expuestos no
son contractuales.

Los textos que aparecen en el catdlogo quedan bajo reserva de posible error por composicion o inserciéon en pdgina.

Este catdlogo es meramente informativo.

© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Tous droits réservés.

GAMADECOR se réserve le droit de modifier, d ajouter ou de supprimer les informations qui apparaissent sur ce catalogue, tant au niveau esthétique, technique que de prix.
GAMADECOR se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses produits sans aucun préavis.

Les finitions sont données a titre indicatif, ceci étant dU aux altérations de couleur provoquées par certaines fechniques d’impression. Pour cela, les photographies des produits exposés
ne sont pas confractuelles.

Les textes du catalogue sont sous réserve de possibles erreurs de compositions ou d’insertions de pages.

Ce catalogue a seulement un but informatif.



